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میرداوودخان و قدیمی ترین کتاب فارسی 
زبان چاپ پاریس

آندرانيک هويان

یکی از کهن  ترین خاندانهای ایرانی ارمنی که سابقه اي پانصد ساله دارند، خاندان شاه نظریان شاپورزاده 
است. این خاندان در آغاز مَلَک های سرزمینی بودند که بین ساحل شرقی دریاچه گوگچه )سوان( و شهر گنجه 

قره باغ واقع شده و مقر حکومت مزرع نام داشت.
شاه عباس پس از جلوس بر اریکه سلطنت و سامان بخشیدن به اوضاع ایران زمین درصدد برآمد بخش 
غرب��ی ای��ران و قفقاز را که عثمانی ها در دوره ضعف دولت صفوی متصرف ش��ده بودند، باز پس گیرد. ش��اه 
عباس به س��وی آذربایجان حرکت کرد و غرب ایران زمین را از چنگ عثمانی ها خارج س��اخته، سپس متوجه 
قفقاز گردید. یکی از سرداران شاه عباس ملک شاه نظریان فرزند ملک بیگ شاه نظریان بود. او با صد سوار 
پانصد نفر از س��پاهیان عثمانی را اس��یر کرد و همراه با غنائم بسیار خدمت شاه عباس برد. شاه از رشادت و 

جنگاوری ملک شاه نظریان بسیار خوشنود شد و در فتح نامه آذربایجان از او به نیکی یاد کرد.
شاه عباس پس از منهدم ساختن سپاهیان عثمانی به مزرع ملک شاه نظریان رفت. 

در روزگار فتحعلی ش��اه، میرداود رضا درودیان از خاندان ملک شاه نظریان که به زبان های فارسی، عربی 
و ارمنی تس��لط کامل داش��ت، برای آموختن زبان فرانس��ه، به پاریس رفت و در کالج امپراتوری پاریس به 
فرا گرفتن زبان فرانس��ه پرداخت. در آن زمان ناپلئون بناپارت که می  خواس��ت سفیری به ایران به فرستد، از 
مدرس کالج امپراتوری در پاریس خواست تا فردی را که زبان فارسی می داند و از اوضاع و احوال ایران زمین 
آگاهی کامل دارد به او معرفی کند تا او را به عنوان س��فیر دولت فرانس��ه در تهران باب دوس��تی را با ایران 

بگشاید؛ مدرس مزبور، میر داودشاه نظریان را به ناپلئون معرفي کرد.
میرداود او را به عنوان س��فیر برگزید و نامه  ای به ناپلئون داد تا به فتحعلی ش��اه تس��لیم کند. میرداود از 
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طریق بغداد به تهران آمد. در دربار قاجار به میرداود گفته شد:کس��ی را ندارند که زبان فرانس��ه بداند. از این 
رو با اهدای لقب خانی و یک قطعه نش��ان تاج و ش��یر و خورش��ید با حمایل، میرداود را بی پاس��خ به فرانسه 
بازگرداندن��د. پ��س از مدتی میرداود به ایران بازگش��ت و به خدمت دولت ایران درآمد. در س��ال 1816م./ 
1231ه�.ق. میر داود به عنوان سفیر به پاریس فرستاده شد. در فرانسه لویی هجدهم که پادشاه فرانسه شده 

بود، به نامه فتحعلی شاه توجهی نکرد.
میرزا داودخان در پاریس کتاب کوچکی به س��ه زبان فارس��ی، فرانس��ه و ارمنی منتشر کرد، بر روی جلد 

کتاب مزبور به فارسی چنین نوشته شده است:
در بيان

احوال و نظام و گزاراشات عدالت آیات این ایام
در ممالک محروسه ایران

در وسط صفحه نقش سپری است که در قسمت فوقانی آن کلاه خودی قرار دارد دو طرف سپر را دوازده 
پرچم احاطه کرده و دو لوله توپ به صورت ضربدر در پشت سپر نقاشی شده است. در زیر این نقش در سه 

سطر نوشته شده است با
فی پاریس

من المطبعه السلطانيه المعموره
سنه 1231 من الهجره

صفحه اول کتاب سفید است و متن کتاب از صفحه دوم آغاز می  شود، برای آگاهی از نثر و مطالب کتاب، 
مقداری از متن آغاز آن ذکر می شود:

»از تل��ون زمان و تقلب دوران در امور دولت ایران انواع تبدیلات و تشویش��ات اتفاق افتاد. ولی در هیچ 
هنگامی ملکرانی که فی الحال زیر سلطنت آل قاجار بنابر عدالت گستری در رعیت پروری استقرار پذیرفت 
هرگز بر آفاق ایران نورافشانی ننمود. خاندان قاجار که از  نسل بنی چنگیز گویند از مدت مدید بر سر حدود 
ش��مال ایران تمکین و تملیک گرفتند بعد قضای نادرشاه مش��هور در فرنگستان به نام طهماسب قلی خان 
اعتبار و اقتدار آن خاندان روز بروز زیادتر گش��ته در میان طوائف نامدار آن دیار به اوج بلندی و بالا دس��تی 

رسید.
در س��نه 1198 مطابق سال 1784 عیس��وی آقا محمدشاه قاجار همه خصمان و مقابلان خود را یکایک 
استعلا ساخته و از دست ایشان ملکداری ولایات برداشته سکّان ایران به او اطاعت نمودند و سلطنت او ده 
س��ال امتداد یافت و بعد برضای اقوام ایران برادرزاده او س��لطان صاحب قران فتحعلی شاه بر سریر موروث 

جلوس شریف فرمود:«
مطالب آغازین کتاب درباره به سلطنت رسیدن آقامحمدخان قاجار در سال 1198 ه�.ق و جلوس سلطان 
صاحب قران فتحعلی شاه بر سریر سلطنت و سر و سامان دادن به مملکت ایران و سرکوبی گردنکشان است 

سپس گزارش وقایعی می  آید که در سال 1230 ه�.ق برای ارمنیان تهران اتفاق افتاد.
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مطالب کتاب با این جملات پایان می یابد
مرقوم شد در دارالسلطنه پاریس 

در شهر رمضان المبارک سنه 1231
صاحب نشان شیر و خورشید ایران

ملک شاه نظرزاده میرداود ضادوریان
عب��اس میرزا در هفتم جم��ادی الاول 1239ه�.ق فرمانی برای میرداودخان ص��ادر کرد و طي آن اداره 

سرزمین های موروثی را به او سپرد.
عباس میرزا در 25 ژوئن 1826 به سپاهیان روسیه تزاری حمله برد و در سه هفته موفق شد کلیه نقاطی 
را که به موجب عهدنامه گلس��تان به روس ها سپرده شده بود باز پس گیرد در )ماه( اوت 1826 فتحعلی شاه، 
میرداودخان را به عنوان سفیر فوق العاده ایران برای گفتگو به سن پطرزبورگ فرستاد. ولی ژنرال یرمولوف 
به میرداودخان اجازه عبور از قفقاز را نداد و او ناگزیر به استانبول رفت. در این شهر خواست نامه ای به گراف 

روسیه داده شود که اجازه ندادند.
میرداود در اس��تانبول نامه  ای به پرنس متبرنیخ صدراعظم اتریش نوش��ت و ضمن تشریح سابقه اختلاف 

ایران و روسیه تقاضا کرد به سفیر اتریش در پطرزبورگ دستور داده شود.
میرداود خان تا پایان عمر در خدمت دولت قاجار بود.
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